Eurdépsky vybor
regionov

Nariadenie predsednictva ¢. 3914
z 19. novembra 2024
o0 nahrade cestovnych vydavkov a vyplacani prispevkov ¢lenom, nahradnikom a inym osobam,
ktoré sa ziacastiiuju na ¢innostiach Europskeho vyboru regionov

PREDSEDNICTVO EUROPSKEHO VYBORU REGIONOV

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie! (d’alej len ,,zmluva), a najma jej ¢lanky 305,
306 a 307,

nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024
0 rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie (prepracované znenie)?
(d’alej len ,,nariadenie 0 rozpoctovych pravidlach*), a najmé na jeho ¢lanky 238 a 240,

so zretefom na Rokovaci poriadok Vyboru regiénov® (dalej len ,,rokovaci poriadok* alebo ,,RP<),
a najma na jeho ¢lanky 6, 37, 39, 40, 43, 62, 64, 71, 75, 82, 83 a 85,

so zretelom na nariadenie predsednictva Vyboru regionov ¢. 12/2007 zo 17. decembra 2007 o nahrade
cestovnych vydavkov a vyplacani dennych prispevkov pre novinarov pozvanych zu¢astnit’ sa na praci
Vyboru regiénov (d’alej len ,,nariadenie predsednictva ¢. 12/2007¢),

so zretel'om na nariadenie predsednictva Europskeho vyboru regionov ¢. 0008/2017 z 9. oktébra 2017
o0 ndhrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych prispevkov za cestu a za ucast’” na schodzi
Clenom andhradnikom FEurdpskeho vyboru regionov (d’alej len ,nariadenie predsednictva
&. 0008/2017),

so zretefom na nariadenie predsednictva Eurdpskeho vyboru regiénov  ¢. 0009/2017
z 29. novembra 2017 o nédhrade cestovnych vydavkov avyplacani pausalnych prispevkov tretim

1 U.v. EU C 202, 7.6.2016, s. 47.

2 U.v. EU L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j.

3 U.v. EU L, 2024/2142, 14.8.2024, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/2142/0j.
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Nariadenie predsednictva Eurdpskeho vyboru regionov €. 20/2020 z 9. oktobra 2020, ktorym sa meni nariadenie ¢. 0008/2017
z 9. oktobra 2020 o nahrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych prispevkov za cestu a za ucast’ na schdodzi ¢lenom
a nahradnikom Eurdpskeho vyboru regionov a nariadenie ¢. 0002/2018 o néhrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych
prispevkov za cestu a za i¢ast’ na schddzi expertom spravodajcov a re¢nikom, ktori sa zi&astiuju na aktivitich Eurdpskeho vyboru
regionov (d’alej len ,,nariadenie predsednictva ¢. 20/2020%),
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stranam, ktoré sa zucCastnuji na aktivitach Europskeho vyboru regionov (dalej len ,nariadenie
predsednictva ¢. 0009/2017%),

so zretelom na nariadenie predsednictva Europskeho vyboru regionov ¢. 0002/2018 z 30. januara 2018
o0 ndhrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych prispevkov za cestu aza ucast’ na schodzi
expertom spravodajcov a re¢nikom, ktori sa zGcastiiujii na aktivitach Eurdpskeho vyboru regionov
(d’alej len ,,nariadenie predsednictva & 0002/2018%)°,

so zretelom na nariadenie predsednictva Vyboru regionov ¢. 0005/2018 z 8. oktdbra 2018 o schodzach
a aktivitach clenov Eurépskeho vyboru regionov,

so zretelom na nariadenie predsednictva Eurépskeho vyboru regiénov ¢. 0005/2023 zo 4. jula 2023,
ktorym sa rusi anahrddza nariadenie ¢&.0003/2021 predsednictva Eurdpskeho vyboru regiénov
z 2. februéra 2021 o vyplacani pausalnych prispevkov za Gcast’ na schodzi na dialku ¢lenom a riadne
splnomocnenym nahradnikom Eurdpskeho vyboru regionov a poradcom spravodajcov a re¢nikom
pozvanym na schddze na dialku alebo hybridné schodze (d’alej len ,nariadenie predsednictva
¢. 0005/2023),

so zretelom na rozhodnutie predsednictva ¢. 440/2024 z 30. januara 2024 o ro¢nej tprave prispevkov
vypladcanych osobam, ktoré sa zucastiuju na aktivitich Eurdpskeho vyboru regionov (d’alej len
,rozhodnutie predsednictva ¢. 440/2024),

so zretefom na rozhodnutie predsednictva ¢. 7/2021 z 2. februara 2021 o vnatornych rozpoctovych
pravidlach pre plnenie oddielu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tunie tykajuceho sa Vyboru regionov
v zneni zmien®.

so zretelom na rozhodnutie generdlneho tajomnika Eurdpskeho vyboru regidonov ¢. 204/2018
z 28. novembra 2018 o vykonavacich predpisoch k nariadeniam ¢&. 8/2017, ¢.°9/2017 a¢. 2/2018
Eurépskeho vyboru regionov (d’alej len ,,rozhodnutie generalneho tajomnika &. 204/2018%)’,

Ked'ze:

(@) Eurépsky vybor regionov (d’alej len ,,vybor*) (spolu)organizuje ¢innosti na plnenie tlohy, ktora
mu bola zverend zmluvou, ato aj tym, ze umoziuje svojim ¢lenom a nahradnikom vykonavat
funkcie, do ktorych boli vymenovani Radou Eurdpskej Unie;

Nariadenie predsednictva Europskeho vyboru regionov ¢. 20/2020 z 9. oktobra 2020, ktorym sa meni nariadenie ¢. 0008/2017
z 9. oktébra 2020 o nahrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych prispevkov za cestu a za ucast na schodzi ¢lenom
a nahradnikom Eurdpskeho vyboru regionov a nariadenie ¢. 0002/2018 o nahrade cestovnych vydavkov a vyplacani pausalnych
prispevkov za cestu a za ucast’ na schddzi expertom spravodajcov a reénikom, ktori sa za€astiiuji na aktivitach Eurdpskeho vyboru
regioénov (d’alej len ,,nariadenie predsednictva ¢. 20/2020%),

Rozhodnutie ¢. 21/2022 z 28. juna 2022, ktorym sa meni rozhodnutie predsednictva Eurdpskeho vyboru regionov ¢. 0007/2021
z 2. februara 2021 o vnutornych rozpoctovych pravidlach pre plnenie oddielu v§eobecného rozpoctu Eurdpskej unie tykajuceho sa
Eurdpskeho vyboru regiénov.

Rozhodnutie generalneho tajomnika Europskeho vyboru regionov &. 147/2020 z 23. oktdbra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie
¢. 204/2018 z 28. novembra 2018 o vykonavacich predpisoch k nariadeniam &. 8/2017, ¢.°9/2017 a &. 2/2018 Eurépskeho vyboru
regionov (d’alej len ,,rozhodnutie ¢. 147/2020%).
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Tieto Cinnosti, na ktorych sa zucastiuji rozni UCastnici, poskytuji jedine¢né prileZitosti na
zapojenie regionalnych a miestnych samosprav, ako aj prislusnych partnerov, zainteresovanych
stran a odbornikov do rozhodovacieho procesu Unie;

Je vhodné stanovit’ vSeobecné pravidla upravujuce poskytovanie financ¢nej podpory uvedenym
ucastnikom S cielom umoznit’ im Gcast’ na ¢innostiach vyboru a prispievat’ K nim;

Je vhodné aktualizovat’ a racionalizovat’ v sicasnosti platné osobitné pravidla tykajuce sa kazdej
kategorie takychto ucastnikov a konsolidovat’ ich do jedného predpisu;

Pri schvalovani ucasti UcCastnika na opravnenej Cinnosti by povolujuci uradnici vymenovani
delegovanim a subdelegovanim mali nad’alej venovat’ pozornost’ zaujmom a finanénym zavéizkom
vyboru, ako aj prislusSnym pridelenym rozpoctovym zdrojom;

Nariadenia predsednictva ¢. 12/2007, ¢. 0008/2017, ¢. 0009/2017, ¢. 0002/2018 a ¢. 0003/2023,
ako aj rozhodnutie predsednictva ¢.440/2024 by sa mali zruSit' arozhodnutie generalneho
tajomnika ¢. 204/2018 v zneni zmien by malo stratit’ G¢innost’;

PRIJALO TOTO NARIADENIE:

HLAVA |
VSEOBECNE ZASADY

Cldanok 1
Predmet Upravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuji vSeobecné pravidla upravujuce nahradu cestovnych vydavkov

a vyplacanie prispevkov osobam, ktoré su prizvané na opravnené ¢innosti vyboru a zucastnuji sa na

nich.
Clanok 2
Prijemcovia
1. Na tcely tohto nariadenia ,,prijemca“ je ktorykol'vek z tychto subjektov:

@ ¢len vzmysle ¢lanku 3 rokovacieho poriadku, ktory je opravneny zudastiiovat’ sa na
opravnenej ¢innosti (,,clen);

() nahradnik v zmysle ¢lanku 3 rokovacieho poriadku, ktory je opravneny zudastfiovat’ sa na
opravnenej ¢innosti (,,riadne splnomocneny nadhradnik®);

© pozorovatel’ v zmysle ¢lanku 82 rokovacieho poriadku, ktory je opravneny zucastiiovat’ sa na
opravnenej ¢innosti (,,pozorovatel™);

(d) osoba, ktora pomaha spravodajcovi pri priprave alebo dosledovani stanoviska vyboru
v zmysle ¢lanku 64 rokovacieho poriadku (d’alej len ,,expert spravodajcu’);

() osoba ina ako ¢len alebo riadne splnomocneny nahradnik, ktora predseda vyboru (d’alej len
,predseda“), predseda politickej skupiny, predseda komisie alebo CFAA alebo generalny
tajomnik vyboru (d’alej len ,,generalny tajomnik*) pozvu, aby vystapili s prejavom v savislosti
S ich tiCast'ou na opravnenej ¢innosti (d’alej len ,,pozvany re¢nik®);

() osoba ind ako osoby uvedené vyssie, ktora sa bud’ zucCastiiuje na Cinnosti ako externy ¢len
vymenovany za ¢lena Europsko-stredomorského zhromazdenia regionalnych a miestnych
samosprav (ARLEM) alebo ¢lena Konferencie regionalnych a miestnych samosprav Krajin

COR-2024-04638-00-01-REGL-TRA (EN) 3/15




©

Vychodného partnerstva (CORLEAP), alebo sa zucastiiuje na Cinnosti ako mlady voleny
politik (YEP) a na zaklade tejto funkcie ju pozve vybor, alebo ktora sa zucastiiuje na ¢innosti
ako zastupca Europske;j siete predstavitel'ov regionalnych a miestnych samosprav vyboru a na
zéklade tejto funkcie ju pozve vybor, alebo osoba, ktorej Gcast’ v riadne oddvodnenych
pripadoch povolil predseda, predseda politickej skupiny alebo predseda komisie (d’alej len
»tretia strana‘);

osoba iné ako osoby uvedené vyssie, ktor generalny tajomnik alebo riaditel’ pre komunikaciu
alebo sekretariat politickej skupiny pozve, aby sa z(castnila na Cinnosti ako akreditovany
novinar (d’alej len ,,novinar®).

2. Toto nariadenie sa moze analogicky uplatfiovat’ na osoby, ktoré nie st uvedené v odseku 1, ak sa
tak ustanovuje v akte prijatom predsednictvom vyboru. V rozhodnuti predsednictva sa uvedie, na

Za

klade ktorej kategérie sa tymto osobdm nahradzajd vydavky.

Clanok 3
Opravnené ¢innosti

Na ucely tohto nariadenia ,,oprdvnena cinnost™ je ktorakol'vek z tychto ¢innosti:

@
®
©
@
©

®

@
W)

®

schodza plenarneho zhromaZzdenia, predsednictva, konferencie predsedov a komisii;
schddza poradnej komisie pre finan¢né a administrativne zélezitosti® (CFAA);
schddza politickej skupiny vyboru vratane schddze jej predsednictva;

schodza pracovnej skupiny ¢lenov predsednictva alebo komisie®,

schodza pracovnej skupiny alebo spolo¢ného vyboru s kandidatskou krajinou, na ktorej sa
zh&astiuju lenovia vyboru'®;

schddza iného politického organu, na ktorom sa zucastiiuji ¢lenovia vyboru vratane clenov
Eurdpsko-stredomorského zhromazdenia regionalnych a miestnych samosprav (ARLEM)
a Konferencie regionalnych amiestnych samosprav krajin  Vychodného partnerstva
(CORLEAP);

schbédza expertnej skupiny zriadenej vyborom,

schddza alebo podujatie, iné ako s uvedené vysSie, ktoré (spolu)organizuje vybor, okrem
inych fora, diskusie, konferencie, vystavy, seminare, $tudijné navStevy a stretnutia alebo
podujatia s partnermi alebo zainteresovanymi stranami;

schddza alebo podujatie, iné ako st uvedené vyssie, ktoré organizuje ina strana a ktoré maju
osobitny vyznam pre pracu vyboru vratane schédzi externych expertnych skupin, na ktorych
sa z(¢astiiuju zastupcovia uréeni vyborom;

schddza organizovana eurdpskou politickou rodinou, na ktor boli pozvani ¢lenovia vyboru
v stvislosti s ich funkciou v politickej skupine vyboru;

schodza alebo podujatie, iné ako st uvedené vyssie, v stvislosti s ktorymi je ucast’ ucastnika
odovodnena skuto¢nost'ou, Ze sa priamo tykaju pripravy alebo dosledovania stanovisk vyboru
alebo prilezitosti na propagéaciu prace vyboru (,,individualna ucast™).

8

9

10

V stlade s ¢lankom 40 rokovacieho poriadku.

V sulade s ¢lankom 37 pism. e) a ¢lankom 63 rokovacieho poriadku.

V sulade s ¢lankom 37 pism. j) rokovacieho poriadku.
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Cldanok 4
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

@ ,,miesto konania® je fyzické miesto, kde sa vykonava ¢innost’;

() ,,0sobna ucast™ je situacia, ked’ sa Gi€astnik zucastiiuje na opravnenej ¢innosti osobne;

© ,0cast na dialku® je situacia, ked’ sa ucastnik zcastfiuje na opravnenej ¢innosti na dialku
prostrednictvom online konferencie alebo akychkol'vek inych prostriedkov, ktoré umoziuja
simultannu online komunikaciu;

@) ,.cesta“ znamena aktkol'vek cestu, ktoru ucastnik uskutoéni s cielom zlcastnit’ sa jednej alebo
viacerych ¢innostiach z miesta odchodu na miesto(-a) ¢innosti a spat’;

© ,,miesto odchodu® je miesto, z ktorého prijemca zacina cestu alebo kam sa vracia; Moze to byt
miesto bydliska prijemcu alebo iné miesto;

® .jednotné kontaktné miesto One Stop Shop“ je utvar na generalnom sekretaridte vyboru,
ktorého ulohou je spravovat’ informacie tykajuce sa ¢lenov.

Clanok 5
Zakaz kumulécie

Ucast’ na viacerych opravnenych &innostiach Vv ten isty dei alebo Vv ditoch, ktoré nasleduju po
sebe, opraviyje prijemcu na jednu nahradu cestovnych vydavkov a vyplatenie zodpovedajliceho
prispevku za cestu a jeden prispevok za ¢ast’ na schodzi za det bez ohl'adu na skutoény pocet
alebo miesto konania opravnenych c¢innosti, na ktorych sa prijemca pocas daného obdobia
zucastnil.

V diioch osobnej ucasti aj tcasti na dial’ku sa vyplaca len prispevok za ucast’ na schodzi.

Cinnosti, ktoré hradi ind strana, vybor opitovne neuhradza. Prijemcovia deklaruju vietky
prispevky od inych strdn na cestu a ubytovanie v (elektronickom) formulari ziadosti. Tieto sumy
sa odpocitaji od nahrad vydavkov, ktoré vyplati vybor. Ak prijemca dostane finan¢né prispevky
od druhej strany po tom, ako mu nahrady vydavkov vyplatil vybor, bezodkladne o tom informuje
finan¢né oddelenie vyboru a vrati vyboru nahradu do vysky sumy, ktort dostal od inej strany.

Ak sa prijemca zGc¢astiiuje na opravnenej ¢innosti a uz dostava (pausalny) prispevok od vyboru na
zaklade iného nariadenia alebo rozhodnutia, tato suma sa odpocita od prispevku, ktory by za
normalnych okolnosti dostal podl’a tohto nariadenia.

Riadne splnomocneni nahradnici alebo zastupcovia maju rovnaké naroky ako ¢lenovia, ktorych
nahradzaju. V pripade viacdiovych schodzi (ako st plenarne zasadnutia alebo schddze mimo sidla
V spojeni so seminarom alebo Studijnou navstevou) sa vSak clenovi alebo nahradnikovi poskytne
len jedna nahrada cestovnych vydavkov a jeden prispevok za cestu!!. Ak &len neuvedie inak, tieto
prispevky mu budi vyplatené.

Clenovia a riadne splnomocneni nahradnici, ktori sa zGi¢astnia na schodzi politickej skupiny alebo
jej predsednictva, ktord sa kona v ramci plendrneho zasadnutia, schédze predsednictva vyboru

11

V stlade s ¢lankom 6 ods. 6 rokovacieho poriadku.
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alebo komisie, maju narok na nahradu cestovnych nékladov a vyplatenie prispevkov len vtedy, ak
sa zucCastiiuju aj na schodzi komisie.

7. Pravidlo uvedené v odseku 5 sa nevztahuje na nahradnikov spravodajcov, ktori sa v tejto funkcii
zucCastnuji na schdodzach alebo Cinnostiach.

Cldnok 6
Environmentalna stopa

Prijemcovia by mali minimalizovat svoju environmentalnu stopu vyuzivanim dopravnych
prostriedkov, ktoré su naj$etrnejsie k Zivotnému prostrediu. Clenom, nahradnikom a pozorovatel'om sa
v pripade letov kratSich nez 4 hodiny odporuaca cestovat’ triedou economy resp. economy-flex.

HLAVA 11
NAHRADY CLENOM A VYPLACANIE PRiISPEVKOV

Oddiel A: Spolo¢né ustanovenia

Clanok 7
Naroky

1. Clenovia, riadne splnomocneni nahradnici a pozorovatelia maji narok na nahradu cestovnych
vydavkov podla ¢lankov 11 az 13, vyplatenie prispevku za Gc¢ast’ na schddzi podla ¢lankov 14
az 16 a prispevok za cestu podla ¢lankov 17 az 19.

2. Poradcovia a pozvani re¢nici maji narok na nahradu cestovnych vydavkov podla ¢lankov 11
az 13, vyplatenie prispevku za ucast’ na schodzi podla ¢lankov 14 az 16 a prispevok za cestu
podl'a ¢lankov 17 az 19.

3. Tretie strany maji narok na nahradu cestovnych vydavkov podl'a ¢lankov 11 az 13 a na vyplatenie
prispevku za ucast’ na schddzi podl'a ¢lankov 14 az 16.

4. V pripade novinarov nahradza vybor cestovné vydavky avydavky na ubytovanie prijemcovi
priamo do vySky stropu cestovnych nédkladov stanoveného v ¢lanku 12 a ro¢ného rozpodétového
planovania néakladov na ubytovanie, oktorom na tento ucel rozhodlo Riaditel'stvo pre
komunikéciu. Nemajd nédrok na individuélnu nahradu cestovnych vydavkov ani na vyplatenie
prispevkov.

5. Vo vynimo¢nych ariadne odévodnenych pripadoch na zaklade rozhodnutia predsednictva a po
porade s komisiou CFAA nahrédza vybor vydavky na cestu a ubytovanie prijemcu priamo. Tito
prijemcovia nemajd narok na ndhradu cestovnych nékladov ani vyplatenie prispevkov.

Clanok 8
PozZiadavky

1. Prijemcovia potrebuju pred ucastou na opravnenej ¢innosti, v suvislosti s ktorou maju v umysle
poziadat’ 0 ndhradu cestovnych vydavkov a/alebo vyplatenie prispevkov, suhlas povolujiceho
Uradnika vymenovaného subdelegovanim. Postupuje sa prostrednictvom podpisaného oznadmenia
povolujicemu tUradnikovi spolu so vSetkymi pozadovanymi sprievodnymi dokladmi alebo
podobnym prdvnym arozpoltovym zavizkom, ktoré vypracuje a predlozi povolujicemu
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Uradnikovi vymenovanému subdelegovanim Gtvar vyboru zodpovedny za (spolu)organizovanie
¢innosti. Tento predchadzajuci pisomny suhlas sa nevyzaduje Vv pripade riadne vymenovanych
¢lenov alebo riadne splnomocnenych ndhradnikov, ktori sa zucastiiuji na niektorej z ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 3 pism. a) az e).

Prijemcovia zabezpeCia, aby ich ucast’ bola riadne zaregistrovand V prisluSnom systéme
s podpisom, ak je takyto systém k dispozicii'?. Prijemca, ktory nepodpiie prezenénu listinu,
preukaze svoju Gcast’ na ¢innosti akymkol'vek alternativnym spdsobom, ktory povol'ujici tradnik
vymenovany subdelegovanim povazuje za vhodny.

Prijemcovia predlozia riadne vyplneny, datovany a podpisany Standardny formular vydany
vyborom (d’alej len ,formular ziadosti“). Tento formular obsahuje formalne vyhlasenie
0 vzniknutych nékladoch a vsetkych platbach prijatych alebo o¢akavanych od inych stran. Vsetci
prijemcovia pouziji, Vrelevantnom pripade, na predkladanie svojich ziadosti Specializovany
online nastroj.

Ziadosti, ktoré si vyzaduji doloZenie cestovnych listkov alebo inych sprievodnych dokladov,
nemo6zu byt bez danych dokumentov spracované. Prednost’ maju ziadosti predlozené do dvoch
tyzdiiov od konania schodze.

Formular ziadosti avsetky sprievodné doklady uvedené v ¢lanku 13, ako aj vSetky dalSie
relevantné dokumenty, ktoré povolujuci tradnik vymenovany subdelegovanim méze pozadovat,
sa predlozia podla moznosti do Siestich tyzdiiov od konania ¢innosti a najneskor do 30. septembra
roku nasledujuceho po ¢innosti (rok n + 1).

Nesplnenie vsetkych poziadaviek bude mat” za nasledok Uplnu alebo Ciasto¢nt stratu nahrady
alebo platobnych néarokov. Plati to aj v pripade, Ze sa prijemca na danej ¢innosti nezu¢astni.

Cldnok 9
Miesto bydliska

,,Oznamené miesto bydliska“ prijemcu je jeho hlavné miesto bydliska, ako je uvedené v osobnom
menovacom formuléri, alebo v pripade, Ze tento nie je K dispozicii, vo formulari ,,Pravny subjekt*
a/alebo ,,Finan¢na identifikacia“. Prijemcovia maju len jedno oznamené miesto bydliska.

Clenovia a nahradnici oznamia svoje hlavné miesto bydliska vo svojom &lenskom $tate pri ich
vymenovani Radou Eurépskej unie. Akékol'vek zmeny bezodkladne pisomne oznamia jednotnému
kontaktnému miestu One Stop Shop.

Ostatni prijemcovia by mali oznamit’ miesto svojho bydliska pred zacatim opravnenej ¢innosti, na
ktorej sa zucCastnili.

Povolujuci uradnik vymenovany subdelegovanim moZze poziadat o0 prislusné sprievodné
doklady ** potvrdzujice ozndmené miesto bydliska a odmietnut’ uznat' akékolvek ozndmené
miesto bydliska, ak sprievodné doklady nie st dostatocné.

Cldanok 10
Trasy

12

13

V pripade potreby je prezen¢na listina spravovana utvarom vyboru zodpovednym za (spolu)organizovanie ¢innosti k dispozicii
prijemcom na podpis v analégovej alebo elektronickej forme najskor pétnast (15) minat pred planovanym zaciatkom c¢innosti
a pocas celého jej trvania.

Sprievodnym dokladom méze byt (nie vSak vylucne) nedavna (menej ako 6 mesiacov stard) faktiira za sluzby (napr. elektrinu, vodu, plyn).
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1. Nahrddzané cestovné vydavky a vyplacané prispevky sa stanovia na zaklade najpriamejSej
spiatoCnej trasy medzi ozndmenym miestom bydliska oprdvnenej osoby a miestom c¢innosti
(,,priama cesta“).

2. NajpriamejSou trasou je najkratsia vzdialenost’, ktora sa urci tak, Ze sa zohl'adni:

a) pri cestach lietadlom: letisko najblizsie k miestu, odkial’ prijemca cestuje, a ktoré moze vydat
letenku v triede economy-flex alebo najvhodnejsie letisko, pricom sa v pripade potreby
zohladni letisko medzipristatia, a celkova vzdialenost’ medzi miestom, odkial’ prijemca cestuje
a cielovym miestom, ked’ sa pouZije toto letisko;

b) pri cestach vlakom: najvhodnejsia stanica, ktora je blizko K miestu, odkial’ opravnena osoba
cestuje, a vzdialenost’ medzi touto stanicou a cielovym miestom;

C) pri cestach autom alebo lod’ou: vzdialenost’ medzi miestom, odkial’ opravnena osoba cestuje,
a cielovym miestom.

3. Na zaciatku funkéného obdobia alebo Vv pripade zmeny bydliska je prijemca informovany
0 letisku, Zelezni¢nej stanici a najpriamejsich trasach, ktoré sa berd do Gvahy.

4. Ak prijemcovia za¢nu alebo ukoncia cestu inde alebo zvolia int trasu (,,nepriama cesta‘“), nahradia
sa im naklady na priamu cestu. Ak s cestovné naklady na nepriamu trasu nizsie, uhradi sa im
niz$ia suma. Toto pravidlo sa uplatiuje aj vtedy, ak prijemca pride viac ako 48 hodin pred
¢innost'ou alebo odide viac ako 48 hodin po jej skonceni. V pripade cesty do/z Bruselu sa naklady
na priamu trasu stanovuju na zaklade referen¢nej ceny alebo Standardnej trasy. V pripade ciest
do/z externych miest konania by prijemca mal uviest’ naklady na priamu trasu na porovnanie so
svojou ziadostou 0 ndhradu. Ak ma vyuzitie udrzatel'nejSich dopravnych prostriedkov (vlak
namiesto automobilu alebo lietadla) za nasledok vacSiu vzdialenost priamej cesty, tato
vzdialenost’ sa zohl'adni pri stanoveni pausalneho prispevku.

5. Ak je cesta prerusena na viac ako 24 hodin bez Ucasti na inej opravnenej Cinnosti, miesto
preruSenia sa povazuje za miesto odchodu.

6. Na zaklade riadne odovodnenej ziadosti a predchadzajiceho suhlasu povolujiceho uradnika
vymenovaného subdelegovanim moézu cestovné vydavky zahfiat cestovné naklady medzi
ozndmenym miestom bydliska prijemcu a miestom ¢innosti pocas po sebe nasledujucich dni Gcasti
na opravnenych ¢innostiach (d’alej len ,,povinna cesta®), ak je tato cesta potrebna na plnenie
pracovnych povinnosti. Plati to len pre cesty so vzdialenostou najmenej 100 km jednym smerom
a obmedzuje sa to na jednu povinni cestu za pracovny tyzden. Povinnd cesta neopraviiuje
prijemcu na prispevok za cestu.

7. Pravidla uvedené v odsekoch 5 a 6 sa nevztahuji na predsedu alebo prvého podpredsedu vyboru,
ak sa zucastiiuju na opravnenej ¢innosti.

8. V pripade ciest medzi dvoma miestami konania schodzi sa uplatiiuja odseky 2 a 4.

Oddiel B: Cestovné vydavky

Cldanok 11
Opravnené vydavky

1. Cestovné vydavky sa narddzaju na zéklade overenia pritomnosti a predlozenia prislusnych

cestovnych dokladov a pripadne inych sprievodnych dokladov uvedenych v ¢lanku 13.
2. Cestovné vydavky opravnené na nahradu moézu zahiiat’:
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@ letenky;

() cestovné listky na lod’, vlak alebo autobus (,,verejna doprava®);

© prispevok na kilometrovné za cestu autom, ktort nie je mozné uskutoénit’ vyuzitim verejnej
dopravy;

@ poplatky za sluzby cestovnej agentary alebo manipulacné poplatky;

© poplatky za zmenu alebo zrusenie;

 vizové poplatky pri cestach mimo EU.

Néklady na taxik sa vo vSeobecnosti nepreplacaji. Cesty taxikom domov/z domu, na

letisko/z letiska, z/do pristavu alebo na stanicu/zo stanice na miesto/z miesta konania ¢innosti sa

uhradzaju ako cesty autom, ak vybor alebo organizator podujatia nezabezpeéi Ziadnu dopravu.

Néklady na cestovné poistenie alebo poistenie v pripade stornovania sa neuhradzaju.

Ak cestuju tym istym autom viaceri prijemcovia (,cestujuci), prispevok na kilometrovné

vyplacany prijemcovi, ktory vlastni alebo si prenajima auto (dalej len ,,vodi¢“), sa navysi

0 20 % na cestujuceho. Cestujici nedostavajii osobitni nahradu cestovnych vydavkov za prislusnti

vzdialenost'.

Vedlajsie naklady, ako su naklady na palivo, myto, parkovanie, prendjom auta a poistenie, sU

zahrnuté do prispevku na kilometrovné.

V pripade vyuzitia dopravy, ktora poskytuje vybor alebo organizator podujatia, sa na danu cestu

(jej Cast) neposkytuju ziadne nahrady.

Cldnok 12
Vyska nahrad

Cestovne vydavky sa nahradzaju na zaklade skuto¢nych nakladov, a to:

a. cesta lietadlom v pripade ¢lenov, nahradnikov a pozorovatel'ov: cestovna tarifa Vv triede
business uvedena v odseku 224,

b. cesta lietadlom v pripade pozvanych re¢nikov, expertov, tretich stran a novinarov: cestovna
tarifa v triede economy-flex;

c. cesty vlakom alebo lod’ou: do vysky ceny listka v prvej triede;

d. cesta autom: 0,40 EUR/km do 1000 km na cestu tam alebo spit, S vynimkou trasy, pocas
ktorej bolo auto prepravované (napr. prevoz trajektom), pripadne aj so zahrnutim tychto
prepravnych nakladov.

V pripade ¢lenov, nadhradnikov a pozorovatel'ov sa cestovné listky rezervované prostrednictvom

cestovnej agentury vyboru obmedzuju na najlacnejiu cestovnu tarifu v triede business, ktora je

v &ase rezervacie k dispozicii'®. V pripade leteniek rezervovanych priamo u leteckej spolognosti

alebo inej cestovnej agentiry sa nahrada obmedzuje na maximalnu referenénu cenu spiatocne;j

cesty.

Na tento ucel generalny tajomnik schvali tabul’ku obsahujicu trasy a maximalne referencné ceny

na zaklade znizenych tarif v triede business (trieda D) medzi Bruselom a hlavnymi mestami EU.

Uplatnuji sa tie maximalne stanovené ceny, ktoré su zverejnené V Case rezervovania letenky.

14

15

Clenom a nahradnikom sa odporaéa, aby na budice cesty, ktoré uskutoénia pri vykone svojho mandétu, vyuzili bonusové mile,
body alebo iné vyhody vernostnych programov, ktoré ziskali pri cestach financovanych z rozpoétu vyboru.

Cestovna agentira vyboru vystavuje len letenky, ktoré spifaju tieto pravidla, s vinimkou pripadov, ked’ prijemca vopred sthlasil, ze
uhradi rozdiel medzi cenou vydaného cestovného listka a cenou listka v stlade s pravidlami. Tym sa preto zabezpeuje, Ze
prijemcovi v tejto suvislosti nevznikne ziadne finanéné riziko v pripade, ze vyuzije sluzby cestovnej agentury vyboru.
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Aktualizovana tabulka nadobuda tuc¢innost sedem kalendarnych dni po oznameni clenom
auverejneni na Portali ¢lenov. Jednotné kontaktné miesto One Stop Shop poskytne na ziadost
prijemcu maximalne referencné ceny pre iné trasy.

V pripade ostatnych prijemcov sa cestovné listky rezervované prostrednictvom cestovnej agentiry
vyboru obmedzuju na triedu economy-flex. Prijemca nesie zodpovednost’ vo¢i vyboru za naklady
na objednany cestovny listok (objednané cestovné listky) a hradi vSetky naklady vyplyvajuce zo
zrusSenia alebo zmeny tohto cestovného listka (tychto listkov) po tom, ako svoju ucast’ potvrdil.
Povol'ujuci tradnik vymenovany subdelegovanim moéze cestovnej agentire vyboru poskytnut
konkrétne pokyny*®, pokial ide o rezervécie pre inych prijemcov, nez st &lenovia a nahradnici, ak
sprievodné doklady nie st dostatocné.

Clenom, nahradnikom a pozorovatelom, ktori cestuji nizkonakladovou spolo¢nostou alebo
Vv triede economy, sa mézu uhradit’ aj naklady na prednostné odbavenie (,,fast lane*), vstup do
letiskového saldnika alebo registrovant batozinu, ak st tieto sluzby zakupené osobitne.

V pripade ciest kratSich ako 400 km a bez preletu nad morom sa ndhrada za letenky obmedzi na
sumu rovnajuicu sa nahrade za cestu autom po najpriamejsej trase.

Nahrada transakénych poplatkov cestovnej agentlre sa obmedzi na sumu 40 EUR (bez DPH) za
spiato¢nu cestu. Poplatky cestovnej agentire musia byt na faktlre uvedené osobitne s ¢islom
listka, naktory sa vztahuji. Poplatky cestovnej agentire sa nezohladnia pri uplatiiovani
maximalnych stanovenych cien.

Clenom a riadne splnomocnenym nahradnikom nahradi vybor vydavky na zruenie alebo prvia
zmenu alebo Upravu cestovnych listkov, ktoré nenahradza ina strana, pod podmienkou, Ze tieto
zmeny suvisia s hlavnou funkciou opravnenej osoby a st doloZené dokazmi. Dodato¢né vydavky,
ktoré st sposobené nedodrzanim zmluvnych podmienok, vybor nenahradi.

Clanok 13
Sprievodné doklady

Na nahradu cestovnych vydavkov spojenych s leteckou, Zelezni¢nou alebo lodnou dopravou sa
k ziadosti prikladaju tieto doklady, na ktorych je uvedené meno prijemcu alebo ktoré st vydané na
jeho meno:

@ vietky cestovné listkyl” a palubné listky alebo elektronicky doklad o pouziti cestovnych
listkov suvisiacich s cestovnymi vydavkami vratane originalov cestovnych listkov, ak boli
tieto cestovné listky zmenené alebo upravené;

() faktdry s podrobne rozpisanymi polozkami stivisiace s tymito cestovnymi listkami;

© kupdn cestovnej agentlry (tzv. agent coupon) alebo tzv. ticket mask, na ktorom je uvedena
skuto¢na vyska zakladu cestovného a cena a dane, ktoré boli skuto¢ne zaplatené.

Ak vsak boli letenky rezervované prostrednictvom cestovnej agentry vyboru, prislusna faktira sa
zaSle na vyuctovanie financnému oddeleniu a predlozenie palubnych listkov alebo elektronickych
leteniek/potvrdeni sa nevyzaduje.

16

17

Moze napriklad pozadovat’ poistenie v pripade stornovania alebo poskytnutie finanénych tidajov prijemcu.

V pripade leteckého cestovného sa pod pojmom ,letenka* rozumie letenka pre cestujucich v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 Dohovoru
0 zjednoteni niektorych pravidiel pre medzinarodnu leteckl dopravu podpisaného 12. okt6bra 1929 vo Varfave.
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Nahrady za cesty formou balika zahfiiajuceho dopravu a ubytovanie v hoteli nebudu vyplatené, ak

cena cestovného listka a ubytovania (za jednu noc) nie sU v prislusnych dokladoch uvedené

samostatne.

Na ucely vyplatenia prispevku na kilometrovné sa K ziadosti prikladaju tieto doklady:

@ faktury za vydavky na prenajom vozidla alebo taxik, ak je to relevantné;

() doklady preukazujlce trasu autom (datum a trasa), ak pocet najazdenych kilometrov presahuje
250 kilometrov;

© mené a funkcie prijemcov, ktori cestujud tym istym autom s cielom zG¢astnit’ sa na opravnene;j
¢innosti, ak je to relevantné;

Na ucely vyplatenia nahrady nakladov za zruSenie, ktoré nepokryva tretia strana, sa K Ziadosti

prikladajl tieto doklady:

@ faktury a prijmové doklady za cestovné listky;

(o) doklady o vsetkych poplatkoch za zmenu alebo zruSenie alebo ¢iastoénych refundaciach zo
strany poskytovatel'ov sluzieb s podrobnym rozpisom jednotlivych sum;

© doklady dokazujtce situaciu, ktora si vyzadovala zmenu alebo zrusenie.

Vizové poplatky za cesty mimo EU budu preplatené po predlozeni dokladov o zaplateni.

Faktary za cestovné vydavky musia byt v sulade s pravnymi predpisy krajiny, v ktorej boli

vystavené. Vybor mdze pozadovat’ dokaz o zaplateni.

V pripade predlozenia kopie (v papierovej alebo elektronickej podobe), si prijemca musi ponechat’

original do konca nasledujlceho roka (rok n + 1).

Na sprievodnych dokladoch nie st povolené Ziadne zmeny, vymazania alebo doplnenia. Umyselne

nepresné, nepravdivé alebo zavadzajuce informéacie alebo poskytnutie pozmenenych, upravenych

alebo sfalsovanych dokladov bude mat’ za nasledok stratu naroku na vyplatenie nahrad a/alebo

platobnych narokov.

QOddiel C: Prispevok za t¢ast’ na schodzi

Cldanok 14
Narok na prispevok za ucast’ na schodzi

Pausalny prispevok za cast’ na schodzi sa poskytuje za kazdy den ti¢asti prijemcu na opravnene;j
¢innosti vyboru. Prispevok za tGcast’ na schddzi pausalne pokryva vsetky druhy vydavkov v mieste
konania schodze za kalendarny den vratane nakladov na nocl'ah v mieste konania schodze alebo
pocas cesty.

Pre tretie strany sa vyska prispevku za U¢ast’ na schodzi stanovuje na 70 % vysky prispevku za
ucast’ na schodzi vyplacaného ¢lenom vyboru.

Clenom a riadne splnomocnenym nahradnikom sa vyplaca prispevok vo vyske prispevku za ucast
na schddzi najviac za dva pracovné dni medzi dvoma schédzami s osobnou tGcastou (,,vol'né dni®),
ak je toto rieSenie menej nakladné ako nahrada, na ktor by mal prijemca narok v pripade
spiato¢nej cesty medzi tymito schodzami.

Ak st naklady na ubytovanie prijemcu financované inou stranou, vyska prispevku za ucast’ na
schodzi moéze dosiahnut’ maximalne 50 % vysky prispevku, na ktory by mal za normalnych
okolnosti narok.

Cldnok 15
Vyska prispevku za ucast’ na schodzi
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Pausalnu sumu za osobnu ucast’ ¢lenov na opravnenej ¢innosti stanovuje predsednictvo.

Clanok 16
Prispevok za ucast’ na schédzi na dial’ku

Clenovia ariadne splnomocneni nahradnici, ktori sa zucastiiuju na schodzach na dialku podla
rokovacieho poriadku'®, maju narok na pausalny prispevok za ucast’ na schodzi na dialku pokryvajici
vSetky néklady, ktoré im vzniknu v sOvislosti s G¢astou na dialku na tychto schodzach. Experti
spravodajcov a re¢nici pozvani na schodze na dialku maju tiez narok na pausalny prispevok za icast’
na schodzi na dialku.

Pausalny prispevok za tcast’ na schodzi na dialku sa rovnd 50 % vysky prispevku za ucast’ na
schddzach s osobnou tc¢ast'ou za den.

Oddiel D: Prispevok za cestu

Clanok 17
Narok na prispevok za cestu

1. Clenovia, riadne splnomocneni nédhradnici a pozorovatelia, pozvani re¢nici a experti spravodajcov,
ktori maju narok na nahradu cestovnych vydavkov za osobnt Gi¢ast’ na opravnenej ¢innosti vyboru
podl'a tychto pravidiel, maju narok na pauSalny prispevok za cestu, ktory je uréeny na pokrytie
vsetkych cestovnych vydavkov stvisiacich s touto cestou (Cast'ou ich cesty), s vynimkou vizovych
nakladov.

2. Administrativa vyboru stanovi pre Cc¢lenov, nahradnikov a pozorovatelov vzdialenost pre
najpriamejsiu trasu z 0zndmeného miesta bydliska do sidla vyboru v Bruseli, ktora sa pouzije pri
vypocte prislusnych prispevkov. Tieto Gdaje zostavaji nemenné pocas celého obdobia ich mandatu
s vynimkou osobitnych okolnosti:

- zmena miesta bydliska,

— zmeny pravidiel, ktoré maju vplyv na prispevok za cestu,

— nedostupnost’ povodne vypocitanej trasy z dévodu zmien letovych poriadkov,

- iné vyznamné zmeny s dosahom na zaklad, podl'a ktorého bola povodne stanovena
vzdialenost'.

3. Clenom, nahradnikom a pozorovatelom, ktori sa z(&astiiuji na &innostiach mimo Bruselu, sa
prispevky za cestu stanovuju jednotlivo na zaklade najpriamejSej spiatocnej cesty.

4. Pre pozvanych re¢nikov aexpertov spravodajcov sa prispevky za cestu stanovuju na zaklade
najpriamejsej spiatocnej cesty.

Cldnok 18
Vypocet prispevku za cestu

1. Vyska prispevku za cestu sa stanovi na zaklade najpriamejSej spiatoénej trasy medzi 0znamenym
miestom bydliska prijemcu a miestom (miestami) konania:

18 V sulade s ¢lankom 85 rokovacieho poriadku.

COR-2024-04638-00-01-REGL-TRA (EN) 12/15



Vzdialenost’ spiatocnej cesty Pocet referenc¢nych
jednotiek
od 0 km do 200 km 0
od 201 km do 400 km 0,75
od 401 km do 1 000 km 1
od 1 001 km do 2 000 km 15
viac ako 2000 km 2

2. V pripade jednej cesty sa prispevok za cestu stanovuje na 50 % najpriamejSej spiatonej cesty.

Clanok 19
Vyska prispevku za cestu

Jedna referen¢na jednotka v zmysle ¢lanku 18 zodpoveda sume 200 EUR.
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HLAVA 111
VYKONAVANIE

Cldnok 20
Bankovy prevod, meny a menovy kurz

. Platba sa vykona bankovym prevodom na bankovy alebo poStovy ucet, ktory prijemca uviedol.

Bankovy ucet sa vedie V krajine oznameného miesta bydliska prijemcu. Vo vynimo¢nych a riadne
odovodnenych pripadoch méze povol'ujici tradnik vymenovany subdelegovanim schvalit’ bankovy
ucet v inej krajine.

Sumy sa vypocitaju a platby sa uskutocnia v eurach, pokial’ prijemca, ktory ma ozndmené miesto
bydliska v ¢lenskom S§tate alebo krajine, ktora nepatri do eurozony, nepoziada o platbu v mene
danej krajiny. Menové prepoCty z inych mien budu vykonané podl'a menového kurzu, ktory kazdy
mesiac zverejiiuje Europska komisia (InforEuro).

Néklady na bankové prevody znéasa vybor. Prijemcovia, ktorym vznikli bankové poplatky za platby
prijaté od vyboru, mozu poziadat’ 0 nahradu tychto ndkladov predlozenim sprievodnych dokladov,
v ktorych sa uvadzaju skutoCne zaplatené sumy.

Clanok 21
Transparentnost’

Bez toho, aby bola dotknutd akakol'vek povinnost spristupnit’ informacie, dokumenty alebo
osobné Gdaje, ktord mdze byt vybor povinny dodrziavat podla prava Unie alebo podla svojich
vnatornych pravidiel, sa informécia o ucasti Gcastnika na ¢innosti vratane toho, ¢i od vyboru
dostane nahradu alebo platbu podla tohto nariadenia, moze zverejnit’ v suvislosti so schvalenim
akejkol'vek suvisiacej Ziadosti 0 pristup k dokumentu. Ugastnik je o takomto zverejneni pisomne
informovany.

Skutoéna(-€) suma(-y) uhradend(-é) alebo vyplatena(-¢) ucastnikovi sa zo zverejnenia vyluci(-a),
pokial’ ucastnik vopred nedal svoj pisomny sthlas. To neplati, ak osoba Ziadajica 0 pristup
k dokumentu stanovila, Ze informacie st potrebné na konkrétny Gcel vo verejnom zaujme, a vybor
stanovil, ze je vhodné prendsat’ uvedené informacie na tento konkrétny ucel.

Clanok 22
Mimoriadne okolnosti

Ak prijemcovi vznikli mimoriadne dodatoéné néklady v déosledku vysSej moci'®, tieto néklady sa
mozu uhradit’ po predlozeni prislusnych sprievodnych dokladov a po ziskani pisomného suhlasu
generalneho tajomnika na zaklade Ziadosti povolujiceho uradnika vymenovaného
subdelegovanim.

19

Vys$Sou mocou sa rozumie mimoriadna situacia, udalost’ alebo okolnost,, ktora bola nepredvidatelna a ktoru prijemca nemohol
ovplyvnit’, ako je vojna, Strajk, nepokoje, kriminalita, epidémia alebo prirodna katastrofa, a ktorej dosledkom nebolo mozné
zabranit’ napriek maximalnemu Usiliu prijemcu.
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2. Vo vynimo¢nych ariadne odovodnenych pripadoch, ked’ st Clenovia alebo riadne splnomocneni
nahradnici pocas schodze mimo sidla nuteni zaplatit’ mimoriadne vysoku sadzbu za hotel, ktory
vybral vybor alebo spoluorganizatori, alebo ked’ reprezentuju vybor a bezny prispevok za ucast’ na
schbdzi a prispevok za cestu nestacia na pokrytie ich vydavkov, moze byt povolené zvysenie tohto
prispevku. Ziadost' 0 takéto zvySenie moze schvalit generalny tajomnik na zéklade Ziadosti
povol'ujuceho tradnika vymenovaného subdelegovanim za predpokladu, Ze sa predlozia sprievodné
doklady. ZvySenie prispevku za Gcast’ na schddzi vSak nepresiahne 30 %.

3. Kazdy pripad, na ktory sa toto nariadenie nevztahuje, alebo akukol'vek riadne odévodnenu ziadost’
ovynimku z pravidiel za vynimo¢nych okolnosti méze povolujuci uradnik vymenovany
subdelegovanim postupit’ na rozhodnutie generalnemu tajomnikovi.

4. Prijemca, ktorého ziadost’ podl'a ustanoveni ¢lanku 8 generdlny tajomnik neschvalil, sa mo6ze proti
tomuto rozhodnutiu odvolat’” u predsedu vyboru. Odvolanie musi byt predsedovi doru¢ené do
jedného mesiaca od ozndmenia rozhodnutia generalneho tajomnika.

Clanok 23
Indexécia

V zavislosti od dostupnych rozpoctovych prostriedkov méze predsednictvo raz ro¢ne indexovat’ sumu
uvedenu v ¢lanku 15 az do maximalnej vysky rovnajucej sa ro¢nej miere inflacie v Eurdpskej unii
v oktébri predchédzajuceho roka, ktord uverejnil Eurostat. Rozhodnutie predsednictva sa prijima na
jeho prvej schddzi v roku po porade s CFAA a neuplatiiuje sa so spatnou uc¢innostou.

Cldnok 24
Vykonévacie opatrenia

Generalny tajomnik mdze vydat pokyny alebo prijat’ vykonavacie opatrenia S cielom blizSie urcit
auviest do udinnosti ktorékol'vek ustanovenie tohto nariadenia, ato v sUlade s nariadenim a po
konzultéacii s CFAA. To zahffia opatrenia na meranie vzdialenosti.

Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

1. Suma uvedend v ¢lanku 3 rozhodnutia predsednictva ¢. 440/2024 sa uplatiiuje prechodne dovtedy,
kym predsednictvo nestanovi novi sumu podl'a ¢lanku 23 tohto nariadenia.

2. Nariadenia predsednictva ¢. 12/2007, ¢. 0008/2017, ¢. 0009/2017, ¢. 0002/2018, ¢. 0005/2023, ako
aj rozhodnutie predsednictva ¢. 440/2024 sa tymto zrusuji. Odkazy na ktorékol'vek zo zrusenych
nariadeni v aktoch a inych dokumentoch vyboru sa povazujl za odkazy na toto nariadenie.

3. Rozhodnutie generalneho tajomnika ¢. 204/2018 v zneni zmien straca u¢innost’.

4. Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ 26. januara 2025.

V Bruseli 19. novembra 2024

(podpisany)
Za predsednictvo
Vasco Alves Cordeiro
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